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Anders Olssons avhandling om Ekelif ir en annorlunda bok

Den gamla komparativa skamligheten

INGEN doktorsavhandling
kunde till sitt yttre vara mer for-
foriskt inbjudande 4n den som
Anders Olsson nu lidgger fram:
Ekeldfs nej (Bonniers).

Boken har stort format. Men
den lopande texten upptar inte
mer dn tvd tredjedelar av utrym-
met pa varje sida. Resten ar en
bred marginal.

I den marginalen finns hela
notapparaten, silunda anbringad
I behédndigaste nédrbet till hu-
vudframstallningen. Dessutom
finns dér en méngd material: bil-
der av Gunnar Ekeldf, harstam-
mande fran alla stadier pa livets
vag, autografer med nistan lika
stor spridning i tiden, teckningar
och malningar, landskapsvyer
och foton av foremal.

Sammantaget ror det sig om
mer an hundra illusioner. Forfat-
taren har plockat fram dem med
bistand av ingen mindre bildex-
pert dn konstonaren Jan Haf-
strim; denne star ocksa for sjilva
idén tili den grafiska utformning
©en

Resullatet ar en magnifik
bladderbok, lysande som en
stjarna mot fonden av den ner-
malfolkhemska disserationernas
kulna graberg.

Bebisen Gunnar

Naturligtvis har arrangemang-
it inte bara ett dekorativt syfte.
Je olika elementen befinner sig i
ivligt samspel.

De kan handla om vad Olsson
callar "visuell intertext”: bilden
- eller avbildade ting och utsik-

ler -~ som pa olika satt kan ha
haft betydelse for Ekelofs ska-
pande

Andra ganger ar forknippnin-
gen mindre subtil, snarare hand-
fast biografisk eller rent kuriosi-
tetshetonad.

5S4 kompletteras till exempel
ett omnamnande av dikten "kos-
misk somngéngare” (i "sent pa
jorden”) med ett amatorfoto: "GE
vandrar 1 morgonrock. Kolméar-
den 1957." Langre fram aterkom-
mer samma bild, ehuru berdvad
sin terrdngbakgrund, intill den i
sin helhet &tergivna "Jag gér, jag
gar” (ur "En natt vid horisonten”).

Har kan man fa intrycket att
Olsson rakt inte vet till sig av att

Anders Olsson
Ekelifs nej
Bonniers, ca 128:-

Gunnar Ekelof be-
finner sig mitt inne i
en allmannelig "text-
varld som han skriver
vidare”, menar Anders
Olsson. Hans avhand-
ling om Ekelof &r med
sina méanga bilder en
magnifik bladderbok
men ocksa striang och
fordringsfull.

vara folkligt trivsam och pedago
giskt askadlig.

Det dr i sé fall ett sken som inte
kunde vara mycket mera bedrig-
ligt. Over huvud taget ir "Ekeldfs
nej”. bortom bladderfréjdérna, en
strang och fordringsfull bok.

Det har den all ritt att vara.
Olssons uppgift 4r inte att beha-
ga, utan att avlagga ett gesillprov
i litteraturvetenskap.

Visserligen har det blivit ett
ganska speciellt sadant, inte
mycket likt-avhandlingar av na-
gon konventionell typ. Primar-
malerialet dr i huvudsak begréan-
sat till illustrationsavdelningen:
andra otryckta kallor dr mesta-
dels gamla arkivbekanta, flitigt
utnyttjade i tidigare forskning.
Det nya hos Olsson har att gora
med interpretationen

Han ror. Devalj.

Ocksa pa detta omrade alagger
han sig ovanliga restriktioner.
"Ekeltfs mystik”, skriver han i
ett centralt sammanhang, har
"utretts av andra pa ett filosofiskt
och idéhistoriskt plan, Min upp-
gift dr att ge en bild av mystikens
sprak hos Ekeloi”

Déarmed vill Olsson inte mar-
kera nagon falsk, filologiskt an-
struken blygsamhet. Han riknar
sig till en modern skola for vilken
sprakanalysen — liksom kritiken

Med collien Guerre

over huvud taget — innebér en
fullmyndig delaktighet i littera-
turens stora, oavslutade toretag.
Gunnar Ekelof befinner sig for
Olsson mitt inne i denna allman-
neliga "textvérld som han skriver
vidare”. At denna skrift har uttol-
karen "av karleksfullhet valt att
dgna en stor del av sitt liv". Malet
ar "att ge rost at det mangskikta-
de i Eklofs diktning”, "att fora

Skolpojkens klotter.

fram verket i ljuset sa att det
borjar tala genom uttolkarens
ord".

Sadana formuleringar &r ju
inte pafallande ansprakslosa; det
ligger ndra till hands att kalla
dem f[trmitna. Som om poesin
vore en stum massa, kanske inte
tryckande och ra som verklighe-
ten for "Mjaltsjukans” Tegner,
men oartikulerad fram till det
Ogonblick da uttolkaren behagar
lana den sin kirleks staimma!

Fullt sa farligt dr det nu inte, i
praktiken. Anders Olsson blaser
ibland upp sig till en komiskt pre-
tentios hogtidlighet, men mest —
tycks det — for att han kommer
att tanka pa attdet sa skall vara
av doktrindra skal. Daremellan
glommer han sig langa stunder
och visar i konkret arbete att han
dar en ovanligt begavad, bade
skarpsinnig och sensibel kritiker.

Ekeldfs mystik nimndes re-
dan. Kring den kretsar som be-
kant hela hans diktning; eller
mot den skriver han sig oavbru-
tet fram.

Det ar — med titein pa en av
hans mest kdnda essder — "En
outsiders vag”. Det dr ocksd —
som Olsson sédger — en "via ne-
gativa”, en transcendensens vig
som kantas av fornekelse, offer
och sabotage av etablerade var-
den.

Anders Olsson detaljstuderar
dessa i sig valkanda forhallanden
och forlopp fran en rad skilda
utgéngspunkter. Tematisk ana-
lys vixlar med teknisk, Ekelofs
relation till den storre "textvérl-
den"” (traditionen, eller olika tra-
ditioner) diskuteras. En rad
sprakliga hallningar eller strate-

Kolmérden 1677

gier hos diktaren f6ljs i tur och
ordning genom hela forfattar-
skapet:

Det traditioneli vetenskapliga
ligger framst i Olssons — genom-



géende mycket hovliga — dis-
kussion av andras iolkningar.
Det ar sillan fraga om dramatis-
ka oenigheter. Oftare handlar det
om kompletteringar eller om for-
skjutningar av tyngdpunkten.

Ett exempel erbjuder en cen-
tral dikt i "Vagvisare till under-
jorden”, som néra anknyter till
en dialog i den gamla traktat-
samlingen "Corpus Hermeti-

"

cum .

Bengt Landgren &r inne pé sa-
ken i sin grundléggande bok "En-
samheten och drémmarna”
(1971). Han hédvdar att Ekelof i
Asclepiusdialogen kunde finna
"en grundsyn som var helt foren-
lig med hans egen dskadning”.

Olsson vill i stiillet "betona det
fria i Ekeldfs forhallande till den
senantika texten, nagot som
Landgren forsummar”. Riktigast
ter sig for honom ett oppositio-
nellt drag som saknas i forlagan,
"Trismegistes  antipatriarkala
budskap” (den genomgéaende vo-
kativiorm av namnet Trismegis-
tos dr ett olycksfall).

den gamla vanliga
den gamla skamliga
den gamla fjilliga
den gamla skalligs

|[den gamla jHvvliga

Ur Ekeldfs manuskript.

Fallet ar karaktaristiskt. Laser
man litet mer hos bada interpre-
terna kan man knappast undga
tvivel pa att det verkligen forelig-
ger en motsattning eller allra
minst en fOrsummelse frin
Landgrens sida. Foregangaren ar
helt enkelt ute efter andra saker,
stéller andra fragor till texten.

Detta hindrar inte att Olssons
lasning framstar som Gvertygan-
de. Det beror pa att den &r sa vil
férankrad i det sammanhang dar
den stéar, kapitlet "Blicken: blind-
het och vision”.

Det kapitlet hor till de starkas-
te i boken. Rubriken dr dgnad att
vicka associationer hos varje
Ekeloflasare. Men den anger
ocksa ett monster for dem som
Olsson frilagger med stor energi.

Blindhet — eller, hos fursten
av Emgion i Ekelofs stora trilogi:
blandningen — ar ett bottensta-
dium som féregar den mystiska
visionen, "en krisartad lank mel-
lan det vanliga och det omvand-
lade seendet”.

Till detta triangeldrama finner
Olsson sedan sldende motsvarig-
heter i den del av Ekelofs dikt dar
den "satanistiska” grotesken ut-
pekas som dominerande strategi.
"l analogi med blindheten fram-
star helvetet som en zon som
maste genomkorsas for att en
tredje position — och dédrmed
Ekeléfs mystik i dess mogna

form — skall bli mojlig att formu-
lera.”

Olsson har en betydande styr-
ka i uppletandet av detta slags
relationer och strukturer. Den
kunskap de tillfér oss ar inte
"materiell”. Den har narmast ka-
raktdren av skérpt orienterings-
formaga.

Sviker analysen i detta av-
seende, uteblir evidenskénslan
av riktning och overblick, sa blir
lasaren staende mera tomhint
an infor den mest osorterade ma-
terialsamling. Ocksa detta tycks
mig intraffa pa sina stallen, utan
att jag — det ligger i sakens na-
tur — kan bevisa nagonting.

Mera provbar ar intertextuali-
teten. Inte minst for att detta fe-
nomen — vad Mme Kristeva och
andra parisiska gurus an ma

drataliay, Hivens B b ol
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Gubbe ildxrboken.
sdga — verkar ha sa mycket ge-
mensamt med den gamia kompa-
rativa skamligheten,

Olsson. handskas med genren
som den infalisrika och bildade
man han ir. "Detta grepp”, skri-
ver han en gang, "kan Ekeldf ha
lart sig av Pierre Reverdy”. Cita-
ten gor saken mer &n trolig. Men
vad &r sddant om inte hederlig,
hemvivd paverkningsforskning?

Naturligtvis finns det intres-
santare, mera komplicerade for-
mer av utbyte diktare emellan
Har skall till slut bara ett sadant
fall papekas, ett som Anders Ols-
son av nagon anledning forbigar.

En gubbe till.

Som en sarskilt viktig "visuel!
intertext” behandlar han med
ritta en grekisk ikon som Ekelof
1962 skankte till Nelly Sachs.
Men han stéller inte fragan var-
for just denna kollega fick motta
den meningsdriktiga bilden.

Hade han gjort det, sa skulle
han ha fatt upp ett mérkligt spar.

Ett spar som — tror jag — kunde
ha blivit starkt berikande {or
slutkapitlets nu litet bleka och
tunna framstéllning av det mys-
tiska spraket.

Under sina sena ar holl de tva
poeterna varandra med "inter-
text” pa ett satt som skulle ha
varit unikt, om inte négot liknan-
de hade utspelats ocksad mellan
Nelly Sachs och Paul Celan

Ett samtal fran diktsamling tili
diktsamling. Eller en samskrift
— om man néagonsin kan tala om
en sddan — i vérldspoesins
gransldsa textbok.

BENGT HOLMQVIST
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